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8.4.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 85/1
(Informdcie)
Vymenny kurz eura (!)
7. aprila 2006
(2006/C 85/01)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUSD Americky dolar 1,2179 SIT Slovinsky toliar 239,63
JPY Japonsky jen 143,57 SKK  Slovenskd koruna 37,410
DKK  Dinska koruna 7,4633 TRY  Tureckd lira 1,6260
GBP Britskd libra 0,69645 AUD  Australsky dolar 1,6653
SEK SVédSka kOruna 9,341 5 CAD Kanadsk)” dolér 1,3975
CHF Svajciarsky frank 1,5757 HKD  Hongkongsky doldr 9,4469
ISK Islandskd koruna 88,45 NZD  Novozélandsky dolar 1,9828
NOK Norska k 7,8760 , ,
orska koruna SGD  Singapursky doldr 1,9550
BGN  Bulharsky lev 1,9558 , )
KRW  Juhokérejsky won 1160,66
CYp Cyperskd libra 0,5760
P ZAR  Juhoafricky rand 7,3966
CZK Ceské koruna 28,510 g .
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 9.7590
HUF  Madarsky forint 267,07 HRK  Chorvitska kuna 73290
LTL Litovsky litas 3,4528 IDR Indonézska rupia 10 948,92
LVL  Lotyssky lats 0,6960 MYR  Malajzijsky ringgit 4,467
MTL  Maltskd lira 0,4293 PHP  Filipinske peso 62,253
PLN Polsky zloty 3,9620 RUB  Rusky rubel 33,6540
RON  Rumunsky lei 3,5090 THB  Thajsky baht 46,436

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(2006/C 85/02)

Détum prijatia: 22. 12. 2005

Clensky §tat: Spanielsko (Catalunya)

Cislo pomoci: N 361/2005

Nizov: Pomoc pre podniky zabezpecujiice priemyselny
vyskum a cinnosti predkonkuren¢ného vyvoja na zdklade

subdodévatelskych zmlav — dprava schémy stdtnej pomoci
¢ N 446/2004

Ucel: Vyskum a vyvoj

Pravny zdklad: Orden TR/161/2005, de 13 de abril, por la
que se aprueban las bases reguladoras para el otorgamiento de
ayudas para la subcontratacion de actividades de investigacion,
desarrollo e innovacion, y se abre la convocatoria para el afio
2005. DOGC n° 4369 of 22 April 2005

Rozpocet: 2,5 mil. EUR ro¢ne

Intenzita alebo vyska: Projekty priemyselného vyskumu: do
50 % opravnenych ndkladov.

Cinnosti predkonkurenéného vyvoja: do 25 % opravnenych
nakladov.

Moznost uplatnenia 10 % bonusu pre MSP a 5 % regiondlneho
bonusu pre projekty vykondvané MSP a v podporovanych ob-
lastiach podla ¢linku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES

Trvanie: Od 23. aprila 2005 do 31. decembra 2006

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych ddajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Détum prijatia: 1. 12. 2005
Clensky §tit: Polsko [Zachodniopomorskie]
Cislo pomoci: N 411/2005

Nizov: Program pomocy regionalnej dla przedsigbiorcow
inwestujacych na terenie gminy Szczecin

Utely: Regionilny rozvoj [Vsetky odvetvia]

Pravny zdklad: Ustawa o samorzadzie gminnym z dnia 8
marca 1990 r.; Ustawa o podatkach i oplatach lokalnych z dnia
12 stycznia 1991 r.; Projekt Uchwaly Rady Miasta Szczecin w
sprawie przyjecia Szczecifiskiego Programu Pomocy Przedsie-
biorcom

Rozpocet: Celkovy objem pldnovanej pomoci: 52 miliéna
PLN

Maximdlna intenzita pomoci: 50 %

Trvanie: Kone¢ny ddtum: 31. 12. 2006
Dalsie informdcie: Rezim pomoci — Dafiové tilava

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych udajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Ditum prijatia rozhodnutia: 5. 10. 2005

Clensky stit: Slovenskd republika

Cislo pomoci: N 419/2005

Nézov: Stitna pomoc Hornonitrianske bane Prievidza
Utel: Zdedené zavizky v uholnom odvetvi

Pravny zdklad: Zikon ¢. 461/2003

Rozpocet: 36 902 560 SKK (964 951,35 EUR)

Intenzita alebo  vyska
(964 951,35 EUR)

pomoci: 36 902 560  SKK

Trvanie: Rok 2005

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych udajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Ditum prijatia: 7. 12. 2005

Clensky $tit: Rakisko [Tirol, Vorarlberg, Salzburg, Steier-
mark]

Cislo pomoci: N 435/2005

Nazov: Beihilfenvergabe zur Schadenswiedergutmachung nach
dem Hochwasser im Sommer 2005

Utel: Nahrada skody sposobenej prirodnymi katastrofami
a vynimo¢nymi udalostami [V3etky odvetvia]

Pravny  zdklad: Katastrophenfondsgesetz 1996,  Hoch-
wasseropfer- und Wiederaufbau-Gesetz 2005, Gemeinsame
Zinsenzuschussaktion von Bund und Lindern gemdss Arbeits-
marktforderungsgesetz, ERP Sonderprogramm ,Betriebliche
Hochwasserhilfe*

Maximdlna intenzita pomoci: 100 %
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Trvanie: Kone¢ny datum: 31. 12. 2006

DalSie informdcie: ReZim pomoci — Priama dotdcia — Uver za
zvyhodnenych podmienok - Ulava na drokovej sadzbe -
Danovd tlava — Garancia

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych ddajov, je dostupny na internetovej stranke:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Détum prijatia: 31. 1. 2006

Clensky stit: Polsko (Mesto Vroclav (juhozdpadny region))
Cislo pomoci: N 485/2005

Ndzov: Regionalna pomoc pre Volvo Polska Sp. z o.0.

Utel: Regiondlny rozvoj; Pocitatové a sivisiace cinnosti
(72 a 74.12)

Pravny zdklad:

1. Umowa ramowa o udzielenie dotacji celowej z dnia 25 lipca
2005 r. pomigdzy Ministrem Gospodarki i Pracy a Volvo
Polska Sp. z o.0.

2. Uchwala nr 151/2005 w sprawie ustanowienia programu
wieloletniego pod nazwag Wsparcie finansowe inwestycji
realizowanej przez Volvo Polska sp. z 0.0. we Wroctawiu
pod nazwy: Kompleksowe Centrum Obstugi Finansowo-
Ksiggowej i Rozwoju Technologii Informatycznych, w latach
2005-2008

3. Art. 80 ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach
publicznych (Dz.U. nr 15/2003, poz. 148)

Rozpocet: 453 750 EUR

Intenzita alebo vyska: 3,38 % oprdvnenych vydavkov
Trvanie: Do 31. 12. 2008

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych ddajov, je dostupny na internetovej stranke:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum prijatia: 13. 1. 2006

Clensky stit: Nemecko

Cislo pomoci: N 498/2005

Nazov: Forschungsprogramm ,Physikalische Technologien*
Utel: Vyskum a vyvoj (Vietky odvetvia)

Pravny zdklad: Bundeshaushalt, Einzelplan 30, Kapitel 3006,
Titel 68317, -19, -20 jeweils zum Teil

Rozpocet: 210 000 000 EUR
Maximélna intenzita pomoci: 100 %
Trvanie: 1. 1. 2006 — 31. 12. 2011

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych udajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Ddtum prijatia rozhodnutia: 20. 10. 2005
Clensky stat: Spojené kralovstvo

Cislo pomoci: NN 81/2005

Nazov: Inven¢ny a inova¢ny program NESTA
Utel(-y): Rizikovy kapital pre MSP

Pravny zdklad: National Lottery Act 1998
Rozpocet: Pribl. 35,3 mil. EUR

Trvanie: Do 31. marca 2009

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych udajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(2006/C 85/03)

Détum prijatia rozhodnutia: 24. 1. 2006
Clensky $tdt: Holandsko
Cislo pomoci: N 211/2004

Nazov: Prostriedky na socidlne zdlezitosti v masovom prie-
mysle a priemysle médsovych vyrobkov

Utel: Prispiet k lepsim pracovnym podmienkam a vytvoreniu
Strukturdlneho zdkladu pre tvorbu vysoko hodnotnych pracov-
nych prilezitosti v oblasti masového priemyslu a priemyslu
masovych vyrobkov

Pravny zdklad: Raamwerkwet op subsidies van het ministerie
van Landbouw, natuurbeheer en voedselkwaliteit (de artikelen 2
en 4).

Verordening Heffing Fonds Sociale aangelegenheden Vlees-
industrie 2003.

Verordening Heffing Fonds Sociale aangelegenheden Vlees-
warenindustrie 2004

Rozpocet: 175 000 EUR za rok (130 000 EUR pre misiarsky
priemysel a 45 000 EUR pre priemysel misovych vyrobkov),
financované prostrednictvom poplatkov obdobnych daniam
Rady pre dobytok a miso

Trvanie: Neobmedzené

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych ddajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Diétum prijatia rozhodnutia: 3. 2. 2006

Clensky stat: Taliansko (Toskansko)

Cislo pomoci: N 583/2005

Ndzov: Odskodnenie za odvoz a likviddciu uhynutych zvierat

Utel: Uhrada ndkladov chovatefom za zber, prepravu
a  likviddciu  kaddverov  zvierat,  ktoré  uhynuli
v polnohospodérskych podnikoch

Pravny zdklad: Proposta al Consiglio regionale n. 4 del
20.10.2005 — Modifiche della legge regionale 27 maggio
2004, n. 26 «nterventi a favore degli allevatori in relazione alla
rimozione e alla distruzione degli animali morti in azienda».

Rozpocet: 400 000 EUR rocne

Intenzita alebo vyska pomoci: Co sa tyka nakladov na zber
a prepravu uhynutych zvierat od 1. janudra 2005, vyska
odskodnenia nemdze presiahnut 300 EUR na kus v pripade
hovidzieho dobytka a byvolova 65 EUR v pripade oviec a koz.
Aj v pripade kumuldcie s dalsimi druhmi pomoci pridelenymi
na tie isté Gcely a rovnaky dobytok, odskodnenie nesmie
presiahnut 100 % skuto¢nych ndkladov chovatela.

Pokial ide o ndklady na likviddciu uhynutych zvierat od
1. janudra 2005, vyska odskodnenia nesmie presiahnut
50 EUR na kus v pripade hoviddzieho dobytka a byvolov
a 7 EUR v pripade oviec a koz. Aj v pripade kumuldcie s inymi
druhmi pomoci pridelenymi na tie isté tUcely a rovnaky
dobytok odskodnenie nesmie presiahnut 75 % skuto¢ne vyna-
lozenych nékladov chovatela

Trvanie: 31.12. 2010
Dalsie informécie: Predfzenie programu pomoci N 612004

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych tdajov, je dostupny na internetovej stranke:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Ddtum prijatia rozhodnutia: 3. 2. 2006

Clensky stit: Ceska republika

Cislo pomoci: N 646/2005

Nazov: Pomoc na spracovanie polnohospodarskych produktov

Utel: Investicni pomoc na spracovanie polnohospodarskych
produktov

Préavny zdklad:

— § 2 a § 2d zdkona ¢ 252/1997 Sb., o zemédélstvi,
v platném znéni

— Navrh dodatku k Zisaddm pro stanoveni podminek pro
poskytovani dotaci na zdkladée § 2 a § 2d zdkona
¢ 252/1997 Sb., o zemédélstvi, pro rok 2006

Rozpocet: 600 milionov CZK (20 miliénov EUR)
Intenzita a vyska pomoci: 40 %
Trvanie: 2006

Text rozhodnutia v platnom jazyku/platnych jazykoch, zbaveny
dovernych udajov, je dostupny na internetovej stranke:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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]EDNOTNI:: UPLATNOVANIE KOMBINOVANE]J NOMENKLATURY (KN)

(Zatriedovanie tovarov)

(2006/C 85/04)

Vysvetlivky prijaté v siilade s postupom definovanym v ¢lidnku 10 ods. 1 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzob-
niku ()

Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskych spolocenstiev (%) sa menia a doplaju takto:
Na strane 357:
8712 00  Bicykle a ostatné (vritane doddvkovych trojkoliek), bez motora

sa vklada tento text:

,Tato polozka zahffia nekompletné bicykle, ktoré majii charakteristické znaky kompletnych
bicyklov (vSeobecné pravidlo 2 (a) pre interpreticiu kombinovanej nomenklatiiry).

Nekompletny bicykel, tieZ zmontovany, sa zatriedi do polozky 8712, ak obsahuje rdm, vidlicu
a asponl dve z tychto Casti:

— sadu kolies;
— peddlovy mechanizmus (vritane osky, kluky);
— riadiacu Cast (vratane riadidiel a predstavca);

— brzdovy systém.”

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 426/2006 (U. v.
ESL79,16.3.2006, s. 1).
() U.v.ES C 50, 28.2.2006, s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad ¢&. COMP/M.4189 — Deutsche Bank/Lone Star/Vivanco Gruppe)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusSenom konani
(2006/C 85/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo dna 28. marca 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii podla ¢lanku 4
nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (!), podla ktorého spolo¢nost Deutsche Bank AG London, ktord je
¢lenom Deutsche Bank group (,DB“, Nemecko) a Lone Star Fund V (USA) L.P. a Lone Star Fund V
(Bermudy) L.P (dalej pod spolo¢nym ndzvom ,Lone Star“) ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad Vivanco Gruppe Gruppe AG (,VG*, Nemecko) kiipou akcii.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolo¢nosti:
— DB: univerzalne bankové sluzby;
— Lone Star: investicie do stkromnych majetkovych zdrojov;

— VG: vyroba a predaj technického prislusenstva pre spotrebnii elektroniku, telekomunikacie, IT a mobilné
vyrobky.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tomto

pripade, Komisia sa domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia

(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajtcim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie

urcitych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tento pripad

je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslat faxom (fax ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4189 — Deutsche Bank/Lone Star[Vivanco Gruppe, na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EUL 56, 5.3.2005, s. 32.
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Ozndmenie Komisie v rdimci implementicie smernice Rady z 1. decembra 1986 o hluku prend-
$anom vzduchom, ktory sposobuji domdce spotrebice (86/594/EHS)
(2006/C 85/06)
(Text platny pre EHP)
Publikovanie ndzvov a oznaceni harmonizovanych noriem k smernici

Eur6p§kav - . P . Datum ukoncenia pouzi-

normalizac- Oznacenie a ndzov normy Oznacenie nahradene] . .

. s vania nahradenej normy
né (Referencny dokument) normy Poznamka 1
organizacia oznamka

CENELEC | EN 60704-1:1994 NI]AKA —
Skisobny predpis na ur¢ovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarovaného doma-
cimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. 1. ¢ast: VSeobecné poziadavky
(IEC 60704-1:1982)

CENELEC | EN 60704-1:1997 EN 60704-1:1994 —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skdsobny predpis na Pozndmka 2.1
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 1: VSeobecné poziadavky
(IEC 60704-1:1997)

CENELEC | EN 60704-2-1:2001 EN 60704-2-1:1994 Détum uplynul
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na_podobné tcely. Skisobny predpis na Pozndmka 2.1 (1. 12.2003)
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-1: Osobitné poziadavky na vysa-
vace
(IEC 60704-2-1:2000)

CENELEC | EN 60704-2-2:1994 NI]AKA —
Skisobny predpis na uréovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarovaného doma-
cimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné poziadavky na ohrie-
vace vzduchu s nitenym obehom
(IEC 60704-2-2:1985)

CENELEC | EN 60704-2-3:2002 EN 60704-2-3:1994 Détum uplynul
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skdsobny predpis na Pozndmka 2.1 (1. 3.2005)
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-3: Osobitné poziadavky na
umyvacky riadu
(IEC 60704-2-3:2001)

Zmena A1:2005 EN 60704-2-3:2002 Pozndmka 3 1.7.2008
(IEC 60704-2-3:2001/A1:2005)

CENELEC | EN 60704-2-4:2001 EN 60704-2-4:1994 Détum uplynul
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skdsobny predpis na Pozndmka 2.1 (1. 7. 2004)
urcovanie vzduchom prendsaného hluku. Cast 2-4: Osobitné poziadavky na pracky
a odstredivky
(IEC 60704-2-4:2001)

CENELEC | EN 60704-2-5:1994 NI]AKA —
Sktisobny predpis na urcovanie vzduchom prendsaného hluku vyZzarovaného domd-
cimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné poziadavky na
akumula¢né izbové pece
(IEC 60704-2-5:1989)

CENELEC | EN 60704-2-6:1995 NI]AKA —
Sktisobny predpis na stanovenie hluku prendSaného vzduchom, vyzarovaného
domdcimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné poziadavky na
bubnové susicky
(IEC 60704-2-6:1994)

CENELEC | EN 60704-2-6:2004 EN 60704-2-6:1995 1. 12. 2006

Elektrické spotrebi¢e pre domdcnost a na podobné tucely. Skisobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-6: Osobitné poziadavky na
bubnové susicky.

(IEC 60704-2-6:2003 (Modifikovand))

Poznamka 2.1
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Eurépska
normaliza¢-
na
organizdcia

Oznacenie a ndzov normy
(Referen¢ny dokument)

Oznacenie nahradencj
normy

Détum ukoncenia pouzi-
vania nahradenej normy
Poznamka 1

CENELEC

EN 60704-2-7:1998

Elektrické spotrebi¢e pre domdcnost a na podobné tucely. Skusobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2: Osobitné poziadavky na ventild-
tory

(IEC 60704-2-7:1997)

NJAKA

CENELEC

EN 60704-2-8:1997

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobne ucely. Skasobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2: Osobitné poziadavky na elek-
trické holiace strojceky

(IEC 60704-2-8:1997)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-9:2003

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné tucely. Skisobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-9: Osobitné poziadavky na elek-
trické spotrebiCe na o$etrovanie vlasov

(IEC 60704-2-9:2003)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-10:2004

Elektrické spotrebie pre domécnost a na podobné tcely. Skasobny postup na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-10: Osobitné poziadavky na elek-
trické spordky, riry, grily, mikrovinné riiry a akékolvek ich kombindcie

(IEC 60704-2-10:2004)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-11:1999

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné tcely. Skasobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-11: Osobitné poziadavky na elek-
trické spotrebice na pripravu pokrmov

(IEC 60704-2-11:1998)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-13:2000

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skdsobny predpis na
stanovenie hluku prendSaného vzduchom. Cast 2-13: Osobitné poziadavky na
spordkové odsavace par

(IEC 60704-2-13:2000)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-3:1994

Skisobny predpis na ur¢ovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarovaného doma-
cimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. 3. Cast: Postup na urCovanie
a overovanie deklarovanych hodnot emisie hluku

(IEC 60704-3:1992)

NIJAKA

Pozndmka 1: Vo vSeobecnosti je dditumom ukoncenia pouZivania dtum zrusenia (,dow*) urCeny eurdp-
skou normaliza¢nou organizdciou. Upozorniujeme viak pouZivatelov noriem na skutoc-

nost, Ze vo vynimoc¢nych pripadoch to méze byt inak.

Pozndmka 2.1: Nova (alebo zmenend) norma ma rovnaky rozsah pouzitia ako nahradend norma. Od urce-
ného ditumu nahradend norma nemoéze byt dalej pouzivand v stvislosti so smernicou.

Poznamka 3: V prl’pade zmien, dant normu tvori EN CCCC:YYYY, jej predchédza'ﬁce zmeny, ak boli,
a nova citovand zmena. Nahradend norma (stlpec 3) preto pozostiva z EN CCCCC:YYYY
a jej predchddzajucich zmien, ak existujd, ale bez novej citovanej zmeny. Od ur¢eného
ditumu nahradend norma prestdva poskytovat predpoklad zhody so zakladnym poziadav-

kami smernice

Priklad: Pre EN 60704-2-3:2002 plati:

CENELEC

EN 60704-2-3:2002

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skdsobny predpis na
stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-3: Osobitné poziadavky na
umyvacky riadu

(IEC 60704-2-3:2001)

[Oznacuje normu EN 60704-2-3:2002]

Zmena A1:2005 k EN 60704-2-3:2002
[Oznacuje normu EN 60704-2-3:2002
+A1:2005 k EN 60704-2-3:2002]

EN 60704-2-3:1994
Pozndmka 2.1
[Nahrddza normu EN
60704-2-3:1994]

Pozndmka 3
[Nahrddza normu EN
60704-2-3:2002]

Détum uplynul
(1. 3. 2005)

1.7.2008
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad ¢. COMP/M.4176 — Deutsche Bank e.a./Deutsche Steinzeug Cremer & Breuer)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 85/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

1.  Komisii bolo diia 29. marca 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku
4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého spolo¢nosti Deutsche Bank AG (,DB“, Nemecko),
Goldman Sachs Group, Inc. (,GS*, Spojené kralovstvo) a Lone Star Fund V (,LS“, USA a Bermudy) ziskavaja
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad spolo¢nostou Deutsche Stein-
zeug Cremer & Breuer AG (,DSCB“, Nemecko) kiipou akcif realizovanou po prijati planu na restrukturali-
zdciu dlhu.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolo¢nosti:

— spolo¢nost DB: univerzalne bankové sluzby;

— spolo¢nost GS: investicné bankovnictvo a cenné papiere;

— spolo¢nost LS: investicie do stkromnych majetkovych zdrojov;
— spolo¢nost DSCB: vyroba a distribticia keramickych dlazdic.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, Komisia sa domnieva, Ze ozndmend koncentricia by mohla spadat do rozsahu posobnosti naria-
denia (ES) ¢. 139/2004. V stilade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posu-
dzovanie ur¢itych druhov koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, zZe
tento pripad je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslat faxom (fax ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4176 — Deutsche Bank e.a./Deutsche Steinzeug Cremer & Breuer na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad &. COMP/M.4057 — Korsnis/Assidomin Cartonboard)
(2006/C 85/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo dia 31. marca 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii podla ¢lanku 4
a na zdklade postipenia podla ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého spolo¢-
nost Korsnds AB (,Korsnis“, Svédsko) pod kontrolou spolo¢nosti Investment AB Kinnevik (,Kinnevik,
Svédsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celou spolocnostou Assi-
Domin Cartonboard Holding AB (,AD Cartonboard*, Svédsko) kapou akcif.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spoloénosti:

— Kinnevik: holdingové spolo¢nost s ekvitnym podielom v telekomunika¢nych a medidlnych spolo¢no-
stiach;

— spolo¢nost Korsnds: vyroba a predaj papierového karténu vratane karténu na balenie tekutin, vreco-
vého papiera a jemnej celulézy na vyrobu papiera (fluff pulp);

— spolo¢nost AD Cartonboard: vyroba a predaj spotrebitelského baliaceho karténu vritane karténu na
balenie tekutin.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, Komisia sa domnieva, Ze ozndmend koncentrdcia by mohla spadat do rozsahu pésobnosti naria-
denia (ES) ¢ 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné Komisii zaslat faxom (fax ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP/M.4057 — Korsnas/Assidoman Cartonboard na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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